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Bcdingungen.
Dcr ..Nichmondcr An^risicr" crscl'cint jcdcn SamStaZ vnd

vci! ^c'rnncnicn inv pauo gevrawl. ^?cr vaidzahrlichtNdonncmcntS^PrciS dctragt -kl.SV, wclchcr nach Empfang dcr crAcn?>ummcr cntrichtct werdcn mufi. AuSwartigcAbonncnlcn bcli^vcn
dcn Bctrag an dcn HcrauSgcdcr (Lcttcr Bor 075) gcfSlligst cinzuscn-dcn. Bricfc und Mittbcilungcn wcrdcn frankirt^crbctcn.
Antigen und Bckanntinachungcn allcr Art wcrdcn nntcr folgcndcnDcdingungtn aufgcnonuncn: Einmaliqc Einruckunq cincS S^uarcS

l>0 Zcilcn odcr w'cnigcr bildcn cincn square) 50 6tS., zweimattgrEinriickung 75 CtS. und fur jcdcs wcitcrc Mal 25 CtS.; fur cincn
Monat 5>.<w, fur zwci Monalc ?.^7S, fitr d«i Monatc furfcchS Monalc t.v». GrSpcrc Anzeigen wcrdcn vcrbSltnifimSsiiq dc-
r»<l,nct und sindcn bicrbci dic rcsp. Adrnncntcn bcfondcrc Pcrucksichti.
flung. . Anzcigcn konncn bis um 7 llhr dcS vorbcrgchcndcn TagcS,
an 6cm dic Zcilung crfchcint, cingcsandt wcrdcn.

Am achtcn Scptrinber »).
Frci nach cincm amcrikanischcn Dichlcr von G. B.

Ansiurmtcn sic drci Malt fchon, auf dasi dcr Sicg sic krknc.
Und drcimal taumcltcn sir ,»ruct und HSrlcn dcr Russcn Gchonc;
Und ihrc Hcrzcx wurdcn kalt; dcr Ruf: Vive l'Empcrcur!
Hinsiirl't er, ein gcbroch'ncr Laut: daS ist kcin Schlachlruf mchr!
Dvch Eincn gad'S nicbt FrankrcichS Sohn ist, wcr ihn jc

vcrgapc! .
Sic flustcrn ihn, sic sprcchcn ihn auS, dcn Namcn: Marscillaifc!

Von Glicd zn Glicd
^av muiicrn zicyi:

.ES lcbc die Marscillaisc!"
Nnschwcllt daS Flusicrn, sic rusci! laut: O Lied auS stolicrnTagcn,
Au dcsscn Klang dcr Vatcr Gcschlccht sich fur dic Arcibcit gcscklagcn!
HinzoAcn sic, dcrwcil cS crscholl, von dcr Alxcn cw'Acm Schncc,
Von dcn Pyrcna'n dis zum gruncn Rdcin und jur brauscndcn

Auydcr Scc;
Mit dicscm Licd ist dcr Sicg! Und ob dic Fcucrschlunde drehncn:
Wir sturmcn dir dcn Malakoff bci dcr Marscillaisc Toncn!

Spricht cin brauncr Zuav:
.Gcncral, sci brav,

Lap spiclcn dic Marseillaise!"
Ernst sah Pclissicr drcin . cS war dcr Kaiscr, sur dcn cr sockt
.Unsinn!" sprach cr, .Gchl!" Dock ich wcip, daS Hcrj hat ism

hcimlich gcpockt.
.Dcr Rcdan din, dic Brittcn stich'n!" so murmclt cr dumps und

bohl,
?!chm' ich nicht dort dcn Malaloss: sahr' wobl, Scbasiopol!
So sci'S dcnn! Dic Colonncn vor zu ncucin Sturm.,ctosc!

^ ?kul?t vor in GotlcS Namcn dcnn zum Klang dcr Marscillaisc!
Wozu lvidcrstrcbcn?
Frauzoscn sind'S cdcn .

So spiclt dcnn dic Marscillaisc!"
Ilno es gc>wao; uno <!>»> >ic critang, oic wiloc, scurigc Wcisc,
Da siclcu cnilang dcr Frontc sic tin, cinstimmlcn sie im ^trcisc;
Und dann dcr Sturm, dcr lc>>tc Sturm! Bos.iucl dcr kecle fallt .
Doch siurmcn sic ubcr ibn hinwcg, Mac Mahon voran, dcr Held;
Ge^ch.'ihc brullcn, deck) ol> dcr Tod in ihrcn Rcihcn srafic,
Sic wankcn nicht! Forlfturmcn sie zum Lilon dcr MarscillaiscSpricht Gortschakofs:

.Fahr' hin, Malakoss! .
Sie singcn dic Marscillaisc!"

Du bcrrlich Licd, du fcurig Licd, noch cinmal lassc dich horen,
Wie cinst so voll und wic cinst so wild, indcsi sich dic ASlkcr cmporcn!
Noch cinmal bcgcist'rc jit wurd'gcrcm Kampf, du kecle Melodic:
Noch truht eine starkcre Feste dir . die gcste der DcSpotie!
Dic Freihcil gebar dich, du wildeS Licd . tin Schuft, wer cS

vcrAahc! .
Alin^st du noch cinmal, klingc dann als . Volkcr-Marscil-

laist!
Noch einmal dann
Frankrtich voran

Zum Klang dcr Marscillaisc!

») Die dcm obizcn Gcdichte zu Grundc liczcnde Thalsache wurde
von dcr N-gicrung'sclb^crstandlich, so c,ut cS ging, vcrtuscht, allrin
die a«S dcr «rin,m zuruckgekehrtcn Sold.,ten bcstaligtcn dicseldc in
Paris Nachdcm sic am 8. September von dcn Nussen zuruckgeschla-
acn warcn, vcrlanglcn sie. dasi dic MarsciNaise grspicll werde, und
Pelissicr wagtc in cincm so enlschcidcnden Augcnblicic nichr, ihr Ge-
such cidiuschwgcn. Dic MusikcsrpS spicllcn die Marscill.nse nnd dcr
MaUkoff wnrde gcnvmmcn. N. S). Abjtg.

Der Pecl>mi»ller.
Nachtstuck aus dcm Thiiringcrwaldc

vvn Ludwig Bechstcin.

(Fortschung.)
Noch einmal sah der bungling zum Mondhimmel .

sein Fus, zogerte, daS Grauen hanchte ihn an im kalten
Moderduft/der aus dcr geoffnctcn Ke«crhohle drang.
Zogernd folgte cr dem Fnhrer.
Das war kein Keller . der Gang nahm kein Ende.

Ein Stellea war's . einst befahren von Bergleuten,
die hier im Gebirge gewuhlt nach edlen Erzcn, hin-
streichcnd in der Nichtung gegen den Goldberg uber
RcichmannSdorf nnr cine gute Stnndc weit auf den
Hohen uber Grasenthal, dcr cinst mit fabelhaftem Reich,
thum, wie die Sage ging, jenen Ort nberschnttet.En'dlich stand der Pechmuller still . dcr Gang en-

dete nock nicht. aber er wendete, uno cine Spalte seit-
warts si'chrte an eine ttie^rige Thure, wclche der Pech-
mutter aufschloh.

.Ein verfluchtig Losament!" sprach der Fuhrer, .aber
sich'er^ und bis mvrgcn thut'S wohl gut, das finstere
K^rterckcn! sonst wiiht' ich weit und brcit kein Ver-
steck.".

jmondc
edigirt nnd l)eranS»zegebett von B. Ha

SNehmoewp
Der Jungling schanderte. Hier im Schoosj der Ber-

geStiefe sollte er blciben, in einer kleincn eiigen Kcnchc,
ganz allein, im Finstern, verlassen von alter Welt,
gleichsam ein Gefangener, sitzend oder liegend auf harrem
FclS, ohne srische Lust, ohne Licht, ohne Dccke?
.Warnm hier blcibcn?" . fragte er, .ich habc ge--

glaubt, der Gang fuhre in das Freic, in den Wald?"
.Droben ist der Wald, zwanzig Klafter ubcr nnS,"
. antivortete fasthohnisch derPechmnller. . .WennS
dein jnngrn MoSjen hier untcnnicht gcfallt, konnt' cr's
gleich sagen, was lafit er uns den langen Gang hinter
tappen? Allons! Kehrt, vorwartS marsch ! Wieder vor
in die Mnhle!"
.Und in den Wald!" . bat mit flehender Stimme-

der Jungling.
.Nir in den Wald! In dcn Prison!" hohnte der

Pechmuller. .Desertenr in dcn Prison!" .

TvdcSangst schuttclte dcn Arinen, er fahtc dcn Fuhrer
am Gcwandc. .O ncin.ich blcibe hier.o nicht
verrathen mich! Und bald rnsen mich, znr Flncht in

will all mein Gold, nnd mein Pater soil geben noch
mehr!" .
.Nnn, so hat die Sache Hand' nndFnp'!". sprach

der Muller, zog dcn Cchafpelz aus, den er an hatte, und
gab dicscn dcm Zagenden, zum Schnp gegen die Kalte,
beleuchtetc noch einmal die Felsenkammer, und sagte:
.Das Ding sieht schlimmer auS, als rs ist. Erstlich ist's
salztrocken, zweitenS geht dahinten ein Lnftloch in die
Hobe, nnd morgen sruh dkSTageS, sobald dieJranzosen
zun, Teinpel hinaus marschirt sind, komme ich wieder,
bringe Fruhstiick. Meine Frau wird schon fur was gntes
WarmeS sorgen. Und Abends, wenn eS sicher, heida, da
geht'S anf Schlanfwcgen in die Walder, hinaus zum
Sattelpasi, zum Neubau, . da ist der Mirth mein
Freund, der nimmt ihn anf, da ist er geborgen wie in
Abrahams Schovft, bis der Papa koinmt, nnd dann
kann Er mit ihm reisen, wvhin er will. Gnte Nacht!"
. Ter Pechmuller ging, verwabrte die kleine Thiir
sorgfaltig und lieh den armen Armand dn Renoir in
Nacht und Graukn eingrschlosscn zurnck. Aber der Hoff
nnng strahlendes Gestirn lenchtete noch in diese Verges--
hohle. Der Gedanke an dcn trenen Vater, der ihm
naben werde, nnd an den Vater im Himinel aos< Trost
in das zagende Herz eineS jungen Menschen, dcr erst
nennzehn Jahr zahlte, dem Ersahrung und Menschen
kenntnis, ganzlich mangelten, dcr nur liebte, hosste uud
vertrautc. Dcr Pesthauch dcr Irrcligiositat, den die
sranzosische Revolution ans ihrem Schanerschlund uber
das Land gcstromt, hattc das AltcrnhauSdcS IunglingS
nicht bcruhrt, auch hattc Napoleons klarcr Sinn gar
wohl crkannt, wohin eS ein Volk snhrt, wenn die Un
vernunst die Vernunst anf den Thron dcr Gottheit hebt,
und batte den Damon deS ttnsinnS gebandiqt. Armand
konnte noch fromm und glanbig l'cten, und im Gcbet
entschluminerte der Mnde zu Traumen von Heimath
und Gluck. .
An diesein Tage war ein Neisender mit einem Kut-

scher und einem eleqanten Reisewagen nach NcichmannS-
dorf gekommen. Auch dieses Dors wiinmelte von Ein^
qnartirnng, kaum das; dcr Frcmde ein llnterkommen
sand. Im Gasthos waren die Osficiere dcr Compagnicn
cinquartirt, sie sapcn beim saltern Bier dcs WirthS und
zoqcn saure Gesichter. Die deutschen Biere, zumal aus
Dorsern, nehmen im Herbst einen ansterst gramlichen
Charakter an, ste machen kcine Seele mehr sroh. Die
Ofsieiere riesen nach Wein. Ter Wirth, ein Kramer,
wie viele Jnsassen deS MarktfleckenS, erklarte, dast er
keinen Wein habe, was nber seinem Hanpte die Donner
vieler Sacres zusammenzog, allein von Donnerwett'ern
fahrt zwar die Milch im Keller znsainmen, aber kcin
Wein ans dem Keller, zumal wenn erst keiner darin ist.

sprach der Fremde, der an einem Ne-
bentische sich einen Jmbifi schmeclen lies;, ein Mann in
den besten Jahren, der zugleich das beste Franzostsch
sprach: ..^lessivur?, wenn ich die Ehre haben kann,
Jhnen ein GlaS Wein anznbieten von meinen Pro
l,i>. - i<^s, kiiv

der Champagne."
,,Vive la maisnn l?e son ^Ue?.«ie le Due tie klvnte

I,otto!" ricscn die lnstigen Capitaine nnd Lieutenants
der dritten Compagnie vom viertenBataillone des drit-
ten NeserveregimentS. ,,Voi!a! veus ex mactuiia!"
. in dcr goldhellen Hoffnnng auf einige Becher voll
ihres anf dem Marjchednrch das Thiiringerwaldgebirge
ganz entbehrten heimathlichenNektarS.undderFremde
ging und holte aus seinem Wagen die Flaschen, nnd liep
sic in Ermangluug von Eis in kaltes Wasser stellen.
Ein Wort gab daS andere . der Marsch, die Ronte

. nach Saalfeld, durch das Voiatland. nach Dresden

. nach Marschan . die Zahl der Compagnien dcS
Bataillons, der Stab mit den beiden ersten Compagnien
in Sonneberg, die dritte hier, die vicrte in Vi^Nc? lie-

. wie sic Grafenthal nbersc^ten, dcr Nest aus
den kleinen Dvrfern. Das alleS lam znr Sprache, und
der Reisende, der das schone Frankrcich spater verlassen,
wic die Truppen, mnsite vom Heimathslande erzahlen.

r An)e
ssel, (Kcke der Broad- und Sten Stra
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(5r gab von seincm Weinc so vicl er vcrmochte. llnd
dann sragte er den Mirth in gutem dcutsch, wie dcr
Weg nach Graftnthai sei.

.HalSbrechcnd . mit drm Gcschirr und l'ei Nack)t
komiuenSic nicht hinubcr!". crwidcrtc vcrWirth .
denn damals, 1^12, war noch kcin Gcdanke an cine
Kttttltstrake auk diesen Waldw-'.II'N

.Jch musi aber hiuuber" . verschte dcr Kaufmann.
.Konncn Sic mir cincn zuvcrlassigcn Botcn schaffen?
Ncchtsri'ch, vorTageSanbruch, mcin Gcschirr blcibt hicr,
ich sahrc vicllcicht morgcu Abend erst writer, wir habcn
ja Mondschcin, und Kutschcr und Pfcrde ruhcn cinst-
wcilcu auS."

.Nccht gern^und allcS wic Sie bcfchlcu" . sprach
dcr Wirth. .Jch wiN glcich nach einem Botcn schickcn."

Dcr Mond schicit nvch hell, als dcr fremde rustige
Mann das GasthauS zu .NeichmannSdorf mit seinem
Fuhrer ill allcr Stille durch tin Hintcrpfortchcn, durch
cine Schener uud durch den Garten v^klieft, nin die i?or
dem Hause stehende Schildwachc nicht zu stvren. Gleich
hinterm Orte schlng dcr Fiihrer cincn Fusiweg ein, der
Nahe halber, und bald umgab schweigender Fohrenwald
die srnhen Wanderer. T)er Fuhrer war einc ven dcn
gernsprechenden Naturen, traulich und zuthilnlich, ein
achter Waldner. Er crossnete, nach Art solcher Lente.
die Canale seiner Nedseligkcit mit Fragcn. .Sic find
wohl nicht auS hiesiger Gcgcnd? . Woher kommcn
Sie mit Vcrlaub denn?" . uud so sort. Dcr Frcmdc,
dcsscn Scclc voll Unrnhc und Sorge war, dcr anch
manche Frage gar nicht verstand . gab cinsilbigc knrze
Antwortcn, aber cr gab doch Antwortcn, uud das war
seincin Fuhrer schou gcnug. Ticscr zog bald ein Flasch-
nnd bvt dasselbe dann vertraulich dein Geleiteten, mit
kincm herzlichen: .Wohl bekvinin'S Ihnen !" .
Ter Fremde nahin, trank und dankte.
.Grlt? Der ist ^ilt! Tausend Schwerenoth, dcr hat

cininal Fener." . Und nun ergosi sich, tinnier im brci-
trsten Walddialekt die Schleusc der Unterhaltnng, Venn
den zn Geleiteten zn nntcrhalten, schicn dem Fiihrcr cine
uncrlafiliche, heilige Psticht, er glanbte, der allcrbcrnfcnste
lcbendige We^kiirzer zn sein. .Ia . Herr . so ein
SchnapS, das ist wahreS Vcbcnowasscr. So tin er wird
mir hier in NeichmannSdorsdestillirt, und sonst auf dcr
ganzen Welt nicht weiter. (5r ist von Herrn Christoph
Daniel Teichmeiern, ich weis, nicht ob sic ihn kennen?
Kennen Sie ihn? Er wohnt nicht weit von dcr Kirche
in dcin blanen HanS. Nnn .vcnn Sie ihn anch nicht
kennen, er ist doch bekannt . jedeo Kind kennt ihn >.

srin Urgrofivatcr hat ja den Tcichmeierschcn vebensbal-
sain ersnnden. den kennen Sie doch gewitz. Herr, dcr
SchnapS ist anch LebenSbalsam, anch Teichmeierscher.
Wir habcn viele Laborantcn- und Olitatcnhandlcr in
nnserm NeichmannSdorf, aber Herr Ckristoob
Teichmeier. hat die Oberhand, das kann ich beschwo--
ren. Der hat auch das beste Goldwasser wcit und breit.
Ach lieber Gott, unser Ort heipt NeichmannSdorf und
sollte lieber Nrmmannsdorf heisien; son ft, vordessen,
gab'6 reichc Manner hier, und je^t, wenn ich Herrn
Christosth Daniel Teichmcier auonehme, fast lauterarine.
Ich bin ciner der armsten. Sonst gab's hier Gold, jeht
giebt's nnr nock Goldwasscr. Unser Gold ist halt zn
Wasser geworden und zuDreck, mit Salveten zn rcdcn?
O mein guter Herr, daS ist cine schreckliche Gcschichte.
die werden Sic nicht kennen, weil Sie uicht aus hicsiger
Gegend sinv, ick) aber kenne sie ganz genau, und ich
will Sic Jhnen erzahlen, dcnn so was passirt auch nicht
alle Tage, Gott sei Dank, denn Herr, es hat was auf
sich, und was SchrecklicheS ich. wenn ein ganzer Ort
um tines einzigen Menschcn BoSheit willen verflucht
und verwunscht wird auf ewige Zeitcn.. Aber gehen
Sie her, mcin lieber guterHerr, tiinken Sie erst noch
... , ^ ^ >,^

cininni, vrr tuyi.g, wlr yaven jtiU
die Zwetschkennebel."

Der in sich gekehrte Neismde gab dem Verlangen sei-
nes Fuhrers nach, der Liqueur des Herrn Christoph
Teichmeier war wirklich vom besten . und der Fi'chrer
sprach writer:
.Ja sehen Sie, mein guter Hcrr, eS m?gen nun hun-

dert und etliche Jahre her sein, oder ettva noch etwas
lauger, ich weip das nicht so genau, denn ich bin nicht
dabei gewesen, aber wahr ist'S. Sie konneu mir's aus
meine Ehreglauben, da hatten wir hier zu 9ieichmannS-
dorf im (Holdbera iin Nennsl'?!-.,
Bergen hundertundjweiundzwanzig Goldgruben und
zwolf Pochwerke, und nun dcnkcn Sic, jept haben wir
keinc einzige Grube mehr, cin bischen Eisen nnd Por-
zellansand, das ist der ganzeBettel, der noch geqraben
wird. Geht das ngtnrlich zu? Jchsage ncin, es ist mit
dem Tcnfcl zugegangen . ja, zugegangen, das ist das
rechte Wort, z u gegangen ist alleS. Sehen Sie, da war
bei nnS cine Wittfrau, die hatte cinen einzigen Sohn,
nnd der Sohn war cin Bergknappe, denn das Bergwerk
florirtc ubcr alle Masjen, jcder Bnrsch war tin Berg
mann. Wenn's Sonntag war, da hatt' eincr die Pracht

ivttr,,, Vtl uuv ^!vclvcr j>vlvne.Vlvlie
an und goldne Hiite und Haubcn auf, und die Orgtl
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in derKirchc war von Silber, die ist hcrnach nach Saal-fcld gckominen, da ist sir noch, aber dreihunderr Klaftertirf unterder Cede, wcil sic versuuleu ist . und Altar,Kauzel und Taufstein, das war allcS auch von Silber
und Gold, nnd wenn die Kirche aus war, da gingen dieManner zum Wein und anf die Kegelbahn, und dakanlten sic mit goldencn Kegeln und Kngeln . ja,Herr! damals, da war gutc Zeit, jej.tt ist's zum Erbar-
mcn. Nun aber, dah ich wiedcr aus mcine erste Redekomme, so war derselbe Bnrsch, der alien Wittsrau Sohn,ein Bcrgmann, uud da hatte sich's zugetragen, dah ein-
mal ein purer Goldklumpen gegraben worden war, sogros; wie cine Stnblplatte, uud auch geformt, wic ein
Sessel, der war auf viertauscnd Gulden geschapt. Und
da kam der Herzog von Sachsen, der wollte das Berg-werk beschaucn, nnd da fuhr er auf dein goldnen Stuhlein die Grnbc ein, und der junge Ber.^knapp mnsite mit
ihm einsahren, und anch wiedcr herauf, und wcil eS dem
Hcrzoq gar wohl gcfallcn und von wegcn dem gvldnenStuhl, schenkte der Herzog dem Jungen eine Handvoll
Dnkaicn. Wic nun so ein junger Bursche ist, das wer-
den Sie wohl wissen, mein lieber Herr, flott ist so ein
Vnrsch; das viele Geld drnckte ihn in der Tai'cke.
KirmeS war's anch, es war gerade um die jejzige Zeit

warten Sic cinmal! den wievielten schreiben wir denn
beute? Nichtig, gesiern war MichaelStag, den dreizigstenSeptember schrciben wir und da wird'S wieder jahrigsein, datz sie den Burscheu henkten, und seine Mutter,
die altc Here, den gottcslastcrlichcn Flnch that. Sehen
Sie, mein gnter Herr, das ging namlich so zn, weil der
VergknappdaS viele Geld sehen liefi, nnd aufgchen liest,
da gab es bald Neider, und war absonderlich einer, der
war schon erst sein Feind . Sic kvnnen sich'S schon
denken, warnin? Rein um cincs Madels Willen . der
gingheimlich bin zum Gcricht, und klagtc den Knappen
an, er babe Golderz uuterschlaqen und verkanst, batt's
in Dnkaten verwandelt ehe es in dieSaalselder Munze
qelan^t sti. Zn Saalseld ist namlick)die Munze, mnssenSic N'issen. Und aus selbiges falsches Zen^nisi hin, das
der Bosewicht beschwnr, wurdc der armc Bnrsche einge-
qezogcn, gesoltert, das Gestandnitz ihm abgepresit, nnd
cr znm Strand vernrtheilt. Da mochten er und seineMutter seine Unschnld betbeuern nock) so sehr.und
anch schwiircn woNen, das; er das Geld vom Herzog er-
halten, man liesi sie nicht znin Schwnr, nnd mochteauchbeim Herzog nicht ansragen, nnd so wurde dcr armc
^nnae ael'enkt. DaS Herz mocht' einem blntcn!""

(Sons, folgt.)

Buntes.
. H. Hein e. Die Wiener .Presse" schreibt: .Seit

Heine's Hinscheiden baben sich deutsche Blatter beinubt,einzelne seiner wi^igen Ans,ernngen anfzttzrichnen. Wir
konnen dazu manchen Beitrag liesern. Seine SarkaS-
men richtetc cr besonierS gern geaen manche
Beri'chintheit zweiten .Ranges. Uberden Phiologcn L«on
Havolu, einen Brnder deS bekannten Mnsikcrs. autzerte
cr: Leon sei so langweilig, als obihn sein Brnder com-
pontrt hatte. . Uber cinen sehr excentrischen Dtchter
sagtc Heine: Dieser Mensch ist zwar verriickt; er bat
aber l'ichte Moment?, nnd dann ist er blos dnnun. .
Anch mit dem lurzlich verstorbencn Chef des HanseSRothschild kam Heine einmal in Bcruhrnng, als dieser(im Spatsommer 1^l2) in Paris war. .Wie geht's
Jhnen?" sragtc zntranlich der Alte. .Schlecht, Herr
Baron," erwiderte dcr Dichter, .ich habe an dcr Borsespccnlirt und mein Geld verloren. .ES geschieht Jhnen
ganz Necht," sagte Rothschild, .eben so Necht wie dem
Jnden, dcr von einer Letter herunterfiel. Ein
nicht auf tine Leiter zn steigen, nnd einer, der Vucher
schrcibt, hat nicht an der Borse zu svecnliren."
. Ein Special-Correspondent des .N. I. <?ladde-

radatsch" berichtet anc? Paris:
.Sie wcrdcil bcreitS aus den Zeitungen erfahren ha-

ben, dasi cine von den drei Ammen dcS kaiserlichen Prin-
zen so niworsichtig war, das Kind fallen zn lasscn. .
Ganz Paris glanbte, die Amine werde sofort ihren Lauf-pa^ erhalten, allein man irrte sich. Die Amme wurde
nicht nnr nicht entlassen, sondern eS ward ihr sogar cine
grotze Ehrc crzcigt, wie Sie aus Nachfolgendem ersehcn
werden. Der Kaiser eilte namlich, sobald er von dent

^....vr rvy.r.., ... oes Prinzen
nnd suhr zorngluhend die Ninme mit den Wortcn an:

.Sie haben den Primcn fallen lassen?"
Dte Nmme schwie^.
.Wic siel er? Ist cr auf den Kopf gefallen?" fnhrder Kaiser barsch fort.
Dec Prinz anf den Kopf gefallen?" erwiderte dieAmme mit anerkennenSwerther GeisteS^egenwart, .nein,Majcstat,das ist ja unmoglich .es ist ja Ihr Sohn!"Am darans solaenden Tase -

in stinem amtlichen Theile die Ernennung der Amme
,nm Nitter der Ehrenlegion an.
. Eine Lunge Dame, wclche von einem Politiker

gcfrazt wurde. zu Gunstcn welchcr Partei sic sei, erwi-dcrte,'tine HochzcitSpartie ziehe ich allcn andern vor


